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Todesfälle
Décès
Decessi
Georges Erler (1931)
docteur en médecine, 2000 Neuchâtel
Philippe Wilhem (1956)
médecin, 2052 Fontainemelon

Praxiseröffnungen
Nouveaux cabinets médicaux
Nuovi studi medici
TI
Alberto Chiesa,
Specialista FMH di medicina generale,
Via Cantonale 11, 6900 Lugano
VD
Jean-Philippe Cerottini, Spécialiste FMH
en dermatologie et vénéréologie,
27, rue de la Gare, 1110 Morges
ZH
Ajit Andreas Singh, Facharzt FMH
für Innere Medizin und Angiologie,
Stadelhoferstrasse 8, 8001 Zürich
Christina Stocker,
Fachärztin FMH für Innere Medizin,
Talstrasse 65, 8001 Zürich

Ärztegesellschaft des Kantons Bern
Medizinischer Bezirksverein Bern-Stadt

Zur Aufnahme als ordentliches praktizie-
rendes Mitglied hat sich angemeldet:
Frau Dr. med. Annelis Oberson-Nussbaumer,
Fachärztin FMH für Gynäkologie und Ge-
burtshilfe, Nägeligasse 13, 3011 Bern (Pra-
xiseröffnung 1. März 2002)

Einsprachen gegen diese Kandidatur müssen
innerhalb von 14 Tagen seit dieser Veröf-
fentlichung schriftlich und begründet dem
Präsidenten des Medizinischen Bezirksver-
eins Bern-Stadt eingereicht werden. Nach
Ablauf der Einsprachefrist entscheidet der
Vorstand über das Gesuch und allfällige Ein-
sprachen.

Der Vorstand des MBV Bern-Stadt

Ernennung
Nomination
Le Docteur Jürg Nussberger, privat-docent,
a été nommé en qualité de professeur associé
à la Division d’Hypertension et de Médecine
vasculaire du CHUV, dès le 1er septembre
2001.
Zum Nachfolger von Prof. Dr. med. Max
Hess wird als ordentlicher Professor für
Immunologie, Mitdirektor des Instituts für
Rheumatologie, Immunologie und Allergo-
logie und Direktor des Instituts für Immu-
nologie an der Medizinischen Fakultät der
Universität Bern ernannt: Prof. Dr. phil. nat.
Beda Martin Stadler, zurzeit nebenamtlicher
ausserordentlicher Professor für Immuno-
logie an der Medizinischen Fakultät der
Universität Bern.

Internationale Gesundheitszusammen-
arbeit: Liste der offenen Stellen

Coopération sanitaire internationale:
Liste des postes vacants

Die gedruckte Stellenliste von Medicus
Mundi Schweiz (MMS) erfasst die aktuellen
Stellen, die von den Mitgliederorganisatio-
nen von MMS für Ärztinnen/Ärzte, die an
einem längeren Arbeitsaufenthalt in einem
Entwicklungsland interessiert sind, angebo-
ten werden. Wenden Sie sich bitte für Detail-
informationen und für Ihre Bewerbung di-
rekt an die entsprechende Organisation.
Alle Stellenangebote können auch jederzeit
auf unserer Internetseite (www.medicus-
mundi.ch/jobs/mms.htm) eingesehen wer-
den.
Tätigkeit in Entwicklungsländern als Anteil
der reglementarischen Weiterbildung: An-
träge für die Anerkennung der Tätigkeit
im Entwicklungsland für einen FMH-Titel
müssen unbedingt vor dem Einsatz erfolgen
– in schriftlicher Form an die zuständige
FMH-Kommission.
DM Échange et Mission,
Chemin des Cèdres 5, CP 616,
1000 Lausanne 9, tél. 021 643 73 73,
fax 021 36 01, e-mail: secretariat@dmr.ch,
http://www.dmr.ch,
contact: Gerda Borgeaud

Cameroun
Chirurgien en ophtalmologie ou pédiatrie
pour l’hôpital de Mbouo à Bafoussam. Trai-
tement des malades, opérations, recyclage
du personnel, éducation sanitaire, lutte
contre la cécité.

Côte d’Ivoire
Docteur en ophtalmologie ou gynécologie
ou médecine radiologue pour l’hôpital
protestant de Dabou. Lutte contre la cécité.
Si gynécologue, lutte contre les maladies
sexuellement transmissibles.

Mozambique
Médecin généraliste ayant de bonnes
connaissances en médecine tropicale, pour
l’hôpital de Chicumbane. Lutte contre le
SIDA et les maladies infectieuses.

Profil souhaité: formation professionnelle
terminée et au moins 2 à 3 ans de pratique;
engagement de 2 fois 2 ans, avec congé
intermédiaire en Suisse; si nécessaire, ap-
prentissage de l’anglais ou du portugais;
ouverture à l’Evangile souhaitée. Les postes
à pourvoir émanent d’institutions d’Eglises
et sous-entendent une participation à leurs
activités paroissiales. Un plus: sensibilité
interculturelle et intérêt pour le développe-
ment.
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Association suisse d’aide à l’Hôpital
Albert Schweitzer à Lambaréné,
http://www.schweitzer.org,
contact: Dr Jean-Pierre Mueller,
Wartbodenstrasse 18, 3626 Hünibach,
tél./fax 033 222 61 10,
e-mail: hanspeter.mueller@bluewin.ch

Gabon
– Médecine générale: à partir de juillet 2002,

contrat long de 2 ans;
– Chirurgie: à partir de mi-janvier 2002,

pour 4 mois (Remplacement de vacances).

Exigences requises: spécialisation achevée
(FMH en Suisse) ou formation équivalente,
formation supplémentaire en médecine tro-
picale pour les postes de Médecine générale
et Pédiatrie, bonne maîtrise de la langue
française est indispensable!
SolidarMed Christlicher Dienst für
medizinische Zusammenarbeit,
Kontakt: Rita Borer, Postfach,
6000 Luzern 4, Tel. 041 310 66 60,
E-mail: solidarmed@compuserve.com,
Internet: http://www.solidarmed.ch

Lesotho
Verschiedene Spitäler – 2002
Arzt oder Ärztin (Allgemeinmedizin)

Zimbabwe
Verschiedene Spitäler
Verschiedene Termine – 2002
Ärzte oder Ärztinnen (Allgemeinmedizin)

In Zimbabwe und Lesotho arbeiten die Mit-
arbeiterinnen/-arbeiter von SolidarMed an
kleineren Land- bzw. Bergspitälern (100 bis
200 Betten), wo sie für die gesamte klinische
Tätigkeit verantwortlich sind. Zum Auf-
gabenbereich gehören auch die Mitarbeit
und Supervision der Basisgesundheitspro-
gramme der Regierung, da die Spitäler in das
staatliche Gesundheitswesen integriert sind. 

Vertragsdauer: mindestens 2 Jahre.

Anforderungen: Staatsexamen, 4–5 Jahre
praktische Tätigkeit, möglichst breite Aus-
bildung und praktische Erfahrungen in
Gynäkologie/Geburtshilfe und Chirurgie,
ausgewiesene Sprachkenntnisse in Englisch,
Schweizer Staatsbürgerschaft.

Schweizerisches Rotes Kreuz SRK,
Personal Ausland, Rainmattstrasse 10,
3001 Bern, Tel. 031 387 71 11,
Fax 031 387 73 73,
Kontaktperson: Isabel Bangerter,
E-mail: isabel.bangeder@redcross.ch,
http://www.redcross.ch 

Kosovo
Arzt/Ärztin
(Allgemeinpraktiker/in)/Teamleader

Im Rahmen der Bestrebungen zur Redyna-
misierung der Basisgesundheitsversorgung
führen die medizinische Fakultät in Pristina
und die WHO ein breites Weiterbildungs-
programm in «family medicine» durch. Der
praktische Teil dieses Programms wird de-
zentral in ausgewählten Gesundheitszen-
tren durchgeführt. Das SRK wird in Peja/Pec
im Nordwesten von Kosovo ein solches
Weiterbildungszentrum betreiben und dort
einen Arzt/eine Ärztin als Ausbildner/in
einsetzen.

Stellenantritt: Februar 2002

Dauer: sechs Monate, verlängerbar

Anforderungen: Arzt/Ärztin mit breiter
Erfahrung in Allgemeinmedizin inklusive
Pädiatrie, Erfahrung in Erwachsenenbil-
dung, solide Persönlichkeit, Diplomatie und
Fingerspitzengefühl, Flexibilität, Team-
fähigkeit, Bereitschaft, gemäss Behand-
lungsprotokollen der WHO und der lokalen
medizinischen Fakultät zu handeln, gute
Englischkenntnisse, Eignung für die Arbeit
im schwierigen Kontext Kosovo.

Aufgaben: Arbeitsbegleitende Ausbildung/
Tutoring von Allgemeinpraktikern im Rah-
men des «family medicine»-Ansatzes, Kon-
takte und Zusammenarbeit mit der lokalen
medizinischen Fakultät und den WHO-
Büros, Leitung des medizinischen SRK-
Projektteams in Peja.

Albania
Medical Doctor/Gynaecologist
For its medical and technical support pro-
ject at the maternity department of the re-
gional hospital in Fier. The medical doctor
is expected to provide tutoring and support
for selected medical and/or surgical proce-
dures in the Fier maternity.
One mission of two months duration, start-
ing as soon as possible.

Tasks: assess and identify, in collaboration
with the maternity department director and
medical staff, priority needs for training and
technical support; tutor, train-on-the-job
and supervise the medical doctors of the
maternity department for the improvement
or introduction of specific procedures or
protocols; identify needs for the purchase of
medical equipment.

Requirements: experienced medical doctor/
gynaecologist; experience and interest in
training of peers; working experience in
eastern Europe or developing countries;
good negotiation and communication skills,
patience; initiative, flexibility, cultural
sensitivity, resistance to stress; fluency in
English and/or French.
Mission 21, Missionsstrasse 21,
4003 Basel, Tel. 061 268 82 73,
Kontakt: Ernst Engler,
E-mail: ernst.engler@mission-21.org,
Verena Mahler,
E-mail: verena.mahler@mission-21.org

Kamerun
Zwei Stellen für Ärzte oder Ärztinnen
Mission 21 (früher Basler Mission) sucht
im Auftrag der Presbyterianischen Kirche in
Kamerun zwei Ärzte oder Ärztinnen für
zwei Allgemeinspitäler im ländlichen Gebiet
des anglophonen Landesteils.

Einsatzbeginn: Januar 2002
(oder nach Vereinbarung)

Einsatzdauer: drei Jahre

Aufgaben: gesamtklinische Tätigkeit; Mit-
arbeit bei der Betreuung der Gesundheits-
zentren, Durchführung von Weiterbildungs-
kursen für das entsprechende einheimische
Personal.

Anforderungen: möglichst breite Ausbil-
dung, praktische Erfahrung in Gynäkologie/
Geburtshilfe und Chirurgie, gute Englisch-
und Französischkenntnisse, Tropenkurs er-
wünscht, Bereitschaft, im Rahmen einer
Missionsgesellschaft zu arbeiten, Offenheit
für andere Lebens-, Denk- und Glaubens-
weisen.

Die nächste Stellenliste erscheint im März
2002
Medicus Mundi Schweiz,
Murbacherstrasse 34, Postfach,
4013 Basel, Schweiz,
Tel. 061 383 18 10, Fax 061 383 18 11,
E-mail: tschwarz@medicusmundi.ch,
Internet: www.medicusmundi.ch,
Postcheckkonto 40-30338-0
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